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Allgemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Doku-
ment kdnnen sich ohne vorherige
Ankundigung andern und stellen
keinerlei Verpflichtung seitens der
Lautsprecher Teufel GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche Genehmi-
gung der Lautsprecher Teufel GmbH
darf kein Teil dieser Bedienungsanlei-
tung vervielfaltigt, in irgendeiner Form
oder auf irgendeine Weise elektro-
nisch, mechanisch, durch Fotokopien
oder durch Aufzeichnungen Ubertra-
gen werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 3.0
Februar 2022

Warenzeichen

© Alle Warenzeichen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Eigner.
Bluetooth® und das

GBB'UEtUUth Bluetooth®Symbol

sind Warenzeichen der Bluetooth SIG,
Inc.

Das Zeichen ,N-Mark* ist ein

Warenzeichen oder registriertes
Warenzeichen von NFC Forum, Inc. in
den USA und anderen Landern.

Qualcomm® aptX”

Qualcomm aptX ist ein Produkt der
Qualcomm Technologies Internatio-
nal, Ltd.

Qualcomm ist ein Warenzeichen der
Qualcomm Incorporated, registriert
in den USA und anderen Landern, die
Verwendung wurde genehmigt. aptX
ist ein Warenzeichen der Qualcomm
Technologies International, Ltd.,
registriert in den USA und anderen
Landern, die Verwendung wurde
genehmigt.

S dts

Digital Surround

Alle DTS-Patente finden Sie unter
http://patents.dts.com. Hergestellt
unter Lizenz von DTS Licensing
Limited. DTS, das Symbol sowie DTS
und das Symbol zusammen sind
eingetragene Warenzeichen und DTS
Digital Surround ist ein Warenzeichen
von DTS, Inc. Das Produkt beinhaltet
Software. © DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

I DOLBY AUDIO

Hergestellt unter der Lizenz von Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro
Logic und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen von Dolby Laboratories.
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Originalverpackung

Falls Sie das Ruickgaberecht in An-
spruch nehmen wollen, miissen wir
Sie bitten, die Verpackung unbedingt
aufzubewahren. Wir kdnnen die Ge-
rate nur MIT ORIGINAL-VERPACKUNG
zuriicknehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendtigen
wir zur Bearbeitung unbedingt folgen-
de Angaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem
Produkt beiliegt) oder der Auftragsbe-
statigung, die Sie als PDF-Dokument
erhalten haben, z.B. 4322543.

2. Serien-Nummer bzw. Los-
Nummer

Zu finden auf der Riickseite der
Gerate,
z.B. Serien-Nr.: KB20240129A-123.

Vielen Dank fur Ihre Unterstitzung!
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Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik
wenden Sie sich bitte an unseren
Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Straf3e 44
10787 Berlin (Germany)

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +43 120522 3
Schweiz: +41 43508408 3

Telefax: +49 (0)30 / 300 930 930

Online-Support:
www.teufel.de/service

Kontaktformular:
www.teufel.de/kontakt

Bestimmungsgemafier
Gebrauch

Der Cinebar Trios dient zur Wiederga-
be von Musik und Sprache per Kabel-
oder Funkverbindung von externen
Zuspielern und einem TV-Gerat.

Verwenden Sie das Gerat ausschlie3-
lich wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungsge-
mafd und kann zu Sach- oder sogar zu
Personenschaden fuhren.

Der Hersteller GUbernimmt keine
Haftung flr Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen Gebrauch
entstanden sind.

Das Gerat ist zum Einsatz im privaten
Bereich bestimmt.



Bevor Sie das Geréat in Betrieb
@ nehmen, lesen Sie bitte zuerst

die Sicherheitshinweise und
die Bedienungsanleitung aufmerksam
durch. Nur so kdnnen Sie alle Funkti-
onen sicher und zuverlassig nutzen.
Heben Sie die Bedienungsanleitung
gut auf und Ubergeben Sie sie auch
an einen moglichen Nachbesitzer.

Symbolerklarung

I:I Schutzklasse Il
Doppelte Isolierung

A Stromschlaggefahr
Gehause nicht 6ffnen.

TJeufel ® Cinebar Trios (CS 42)
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Zu lhrer Sicherheit

Signalbegriffe

Folgende Signalbegriffe finden Sie in
dieser Anleitung:

|\ VORSICHT]

Dieser Signalbegriff bezeichnet
eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder maRige Ver-
letzung zur Folge haben kann.

HINWEIS

Dieser Signalbegriff warnt vor
moglichen Sachschaden.

1

Das Info-Symbol kennzeichnet

wichtige Tipps zur Handhabung.

Sicherheitshinweise

Fehlerhafte Elektroinstallation
oder zu hohe Netzspannung kann
zu elektrischem Stromschlag
flihren.

— Achten Sie beim Anschlieen des
Gerats darauf, dass die richtige
Spannung anliegt. Nahere Informa-
tionen hierzu finden Sie auf dem
Typenschild.

— Prifen Sie das Gerat regelmafig
auf Schaden.
Ziehen Sie sofort den Netzstecker
bzw. das Gerat aus der Steckdose
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und betreiben Sie das Gerat nicht,
wenn dessen Gehause, das Netzteil
oder Netzkabel defekt ist oder an-
dere sichtbare Schaden aufweist.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
ersetzen Sie es durch ein gleich-
wertiges.

Sorgen Sie dafur, dass der Netzste-
cker jederzeit gut zuganglich ist.

Wenn ein Gerat Rauch entwickelt,
verbrannt riecht oder ungewohnte
Gerausche von sich gibt, trennen
Sie es sofort vom Netz, und neh-
men Sie es nicht mehr in Betrieb.

Offnen Sie niemals das Gehause des
Gerats.

Die Instandsetzung des Gerats darf
nur von einem autorisierten Fachbe-
trieb vorgenommen werden. Dabei
dirfen ausschliefilich Teile verwen-
det werden, die den urspringlichen
Geratedaten entsprechen.

Verwenden Sie ausschlieBlich die
durch den Hersteller spezifizierten
Zubehorprodukte.

Verwenden Sie das Gerat nur in
Innenraumen.

Betreiben Sie das Gerat nicht in
Feuchtraumen, und schitzen Sie es
vor Tropf- und Spritzwasser. Achten
Sie auch darauf, dass keine Vasen
oder andere mit FlUssigkeit gefull-
ten Gefafle auf dem Gerat oder in
dessen Nahe stehen, damit keine
Flissigkeit in das Gehause gelangt.
Falls doch Wasser oder andere



Fremdkdrper eingedrungen sind,
ziehen Sie sofort den Netzstecker
und schicken Sie das Gerat dann an
unsere Serviceadresse ein.

— Nehmen Sie niemals Anderungen
an dem Geréat vor. Nicht autorisier-
te Eingriffe kdnnen Einfluss auf
Sicherheit und Funktion haben.

— Fassen Sie den Netzstecker nie-
mals mit feuchten Handen an.

Ein mangelhafter Aufstellungsort
kann Verletzungen und Schaden
verursachen.

— Verwenden Sie das Gerat nicht un-
befestigt in Fahrzeugen, an labilen
Standorten, auf wackeligen Stati-
ven oder Moébeln, an unterdimensi-
onierten Halterungen etc. Das Ge-
rat kdnnte um- oder herunterfallen
und Personenschaden verursachen
oder selbst beschadigt werden.

— Stellen Sie das Gerat so auf, dass es
nicht unbeabsichtigt umgestoflen
werden kdnnen und die Kabel keine
Stolperfallen bilden.

— Stellen Sie das Geréat nichtin der
Nahe von Warmequellen auf (z. B.
Heizkorper, Ofen, sonstige warme-
spendende Gerate, wie Verstarker
etc.).

— Benutzen Sie das Gerat nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung.

— Nutzen Sie die Bluetooth®-Funktion
nur an Orten, an denen drahtlose
Funklbertragung gestattet ist.

Kinder kéonnen sich beim Spielen
in der Verpackungsfolie verfangen
und darin ersticken.

— Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Gerat und den Verpackungsfolien
spielen. Es besteht Erstickungsge-
fahr.

— Achten Sie darauf, dass Kinder
keine kleinen Teile aus dem Gerat
entnehmen oder vom Gerat abzie-
hen (z.B. Bedienknopfe oder Ste-
ckeradapter). Sie kdnnten die Teile
verschlucken und daran ersticken.

— Lassen Sie Kinder niemals un-
beaufsichtigt elektrische Gerate
benutzen.

Wenn die zum Artikel gehorende
Batterie verschluckt wird, kann
dies zu schweren inneren Verlet-
zungen und sogar zum Tode fiihren.

— Bewahren Sie sowohl neue als auch
gebrauchte Knopfzellenbatterien
flir Kinder unzugénglich auf.

— Wenn sich das Batteriefach nicht
mehr sicher verschlieBen lasst, ver-
wenden Sie den Artikel nicht mehr
und bewahren Sie ihn flir Kinder
unzugénglich auf.

— Wenn Sie vermuten, dass eine
Knopfzellenbatterie verschluckt
oder auf andere Weise inkorporiert
wurde, suchen Sie umgehend einen
Arzt auf.

TJeufel  Cinebar Trios (CS42) 7



Ausgelaufene Batteriesaure kann
zu Veratzungen fiihren.

- Bewahren Sie sowohl neue als auch
gebrauchte Batterien fur Kinder
unzuganglich auf.

- Vermeiden Sie den Kontakt von
Batteriesdure mit Haut, Augen und
Schleimhauten. Spulen Sie bei
Kontakt mit der Batteriesaure die
betroffenen Stellen sofort mit reich-
lich klarem Wasser und suchen Sie
ggf. einen Arzt auf.

Batterien (insbesondere Lithium-
batterien) konnen bei unsachge-
mafiem Umgang explodieren.

- Versuchen Sie niemals Batterien zu
laden.

- Setzen Sie nur Batterien desselben
oder gleichwertigen Typs ein.

- Batterien und Akkus dirfen Sie
nicht erhitzen, kurzschlieRen oder
durch Verbrennen beseitigen.

- Setzen Sie Batterien und Akkus
nicht der direkten Sonne aus.

Dauerhaftes Horen mit
@ hoher Lautstéarke kann zu

Gehorschaden fiithren.
Beugen Sie Gesundheitsschaden vor
und vermeiden Sie das Horen bei

groBem Lautstarkepegel Uber lange
Zeitraume.

— Halten Sie bei hohen Lautstarken
immer einen gewissen Abstand
zum Gerat und nie lhre Ohren direkt
an den Lautsprecher.

— Wenn ein Gerat auf volle Lautstarke
eingestellt ist, kann ein sehr hoher
Schalldruck entstehen. Neben orga-
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nischen Schaden kbnnen dadurch
auch psychische Folgen auftreten.
Besonders gefahrdet sind Kinder
und Haustiere.

Dieses Produkt enthalt magneti-
sches Material.

— Erkundigen Sie sich ggf. bei Inrem
Arzt nach Auswirkungen auf Implan-
tate wie Herzschrittmacher oder
Defibrilatoren.

Wenn das Gerat vom Kalten ins
Warme kommt - z.B. nach dem

Transport — kann sich Kondens-
wasser im Inneren bilden.

— Lassen Sie das Geréat in einem
solchen Fall mindestens 2 Stunden
stehen, bevor Sie es anschliefRen
und in Betrieb nehmen.

Unsachgemafier Umgang mit dem
Gerat kann zu Beschadigung oder
zum Brand fihren.

— Stellen Sie keine offenen
Brandquellen wie brennende Ker-
zen oder Ahnliches auf das Gerat.

— Sorgen Sie fiir ausreichende LUf-
tung.

— Setzen Sie das Gerat nicht der
direkten Sonne aus.

— Verwenden Sie das Gerat nur in
Innenraumen.

— Ist das Gerat langere Zeit unbeauf-
sichtigt (z.B. wahrend des Urlaubs),
oder droht ein Gewitter, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdo-
se heraus. Plotzlich auftretende
Uberspannungen kdnnen sonst zu
einem Defekt fuhren.



Ubersicht

Auspacken

Offnen Sie vorsichtig den Karton und
heben Sie die Komponenten des
Cinebar Trios mit den EPE-Schaumtei-
len vorsichtig heraus.

Lieferumfang

(@ 1x Cinebar Trios (CS 42)

(@ 1x Fernbedienung CS 42 RC fir D
(® 1x Netzkabel fiir 0

@ 1x Standfuf fir @

(® 1x Subwoofer T4000

Optionales Zubehor

(® 2x RearStation Compact als
5.1-Erweiterungsset

Lieferung priifen

Prifen Sie, ob die Lieferung vollstan-
dig und unbeschadigt ist.

Sollte die Lieferung unvollstandig sein
oder Transportschaden aufweisen,
wenden Sie sich bitte an unseren
Service (siehe ,“ auf Seite 4).

A\ VORSICHT]
Stromschlaggefahr!

— Nehmen Sie die Geréate nicht
in Betrieb, wenn Sie Schdden
daran feststellen.

TJeufel ® Cinebar Trios (CS 42)



Bedienelemente und Anschlisse
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11
12
13

14
15
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17

Gerat ein- und in Stand-by
schalten

NFC-Koppelpunkt flir Bluetooth®
Lautstarke erhdhen

Lautstarke verringern

Anzeige fur Dolby/DTS
Betriebsanzeige

Quelle wahlen

Buchse fir Netzkabel 3
Gerat ein-/ausschalten

Anschluss fur aktiven
Subwoofer

AUX IN-Eingangsbuchse
Optischer Digitaleingang
USB-Anschluss fur Software-
Updates

HDMI-Anschluss flr TV-Gerat
HDMI-Anschluss fir externes
Gerat

Schlissellochoffnung fur Wand-
montage

Kabeldurchfihrung fir Wand-
montage

TJeufel ® Cinebar Trios (CS 42)
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Fernbedienung
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Lautsprecher stumm schalten
(Mute)

Lautstarke erhdhen
Lautstarke verringern

Informationen anzeigen/
Auswahl bestatigen

Menu anzeigen
Quelle Bluetooth® wahlen

Analoge Quelle AUX oder opti-
sche Quelle OPT IN wahlen

Klangbild wahlen

Tonverzdgerung (LIP SYNC)
einstellen

Surround-Modus wahlen
Nachtmodus ein-/ausschalten

Stereo Verbreiterung (WIDE)
ein-/ausschalten

Quelle HDMI IN wahlen
Quelle TV-Gerat wahlen

Navigationstasten im Menu/
Subwoofer-Lautstarke regeln

Gerat ein- und in Stand-by
schalten
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Ausgelaufene Batteriesaure
kann zu Veratzungen fuhren.

— Bewahren Sie sowohl neue
als auch gebrauchte Batte-
rien fur Kinder unzugéanglich
auf.

— Vermeiden Sie den Kontakt
von Batteriesaure mit Haut,
Augen und Schleimh&uten.
Splilen Sie bei Kontakt mit
der Batterieséaure die be-
troffenen Stellen sofort mit
reichlich klarem Wasser und
suchen Sie ggf. einen Arzt
auf.

Batterien (insbesondere Lithi-
umbatterien) konnen bei un-
sachgemafiem Umgang explo-
dieren.

— Versuchen Sie niemals Batte-
rien zu laden.

— Setzen Sie nur Batterien des-
selben oder gleichwertigen
Typs ein.

— Batterien und Akkus dlirfen
Sie nicht erhitzen, kurzschlie-
3en oder durch Verbrennen
beseitigen.

— Setzen Sie Batterien und Ak-
kus nicht der direkten Sonne
aus.

Zum Betrieb der Fernbedienung

CS 42 RC bendtigen Sie eine Batte-
rie Typ CR 2032 mit 3 Volt. Bei der
Auslieferung ist die Batterie bereits
eingesetzt.

- Ziehen Sie den rot markierten
Kunststoffstreifen aus der Fern-
bedienung heraus und entfernen
Sie die rot merkierte Folie von der
Vorderseite ab. Damit ist die Fern-
bedienung einsatzbereit.

Wenn die Fernbedienung nicht mehr
richtig funktioniert, oder nach spa-
testens 2 Jahren sollte die Batterie
ersetzt werden. Der Batteriewechsel
ist auf Seite 30 beschrieben.

Funktionsweise

Die Fernbedienung Ubertragt die
Steuersignale durch Infrarotlicht.

- Halten Sie die Vorderseite der
Fernbedienung in Richtung
des Infrarotempfangers am
Cinebar Trios (CS 42), der sich zwi-
schen den linken und den Center-
Lautsprechern befindet (siehe Pfeil).

- Achten Sie darauf, dass das Infra-
rotlicht nicht durch Gegenstande
behindert wird.

Wahrend der Ubertragung blinkt die
Betriebsanzeige (6).

TJeufel * Cinebar Trios (CS 42) 13



Aufstellen / Wandmontage

HINWEIS

Dem Subwoofer und ggf. dem
Erweiterungsset liegen separate
Bedienungsanleitung bei.

— Lesen Sie bitte unbedingt
die Bedienungsanleitungen
durch, bevor Sie die Geréte
anschlieRen und in Betrieb
nehmen.

HINWEIS

Wenn das Gerat vom Kalten ins
Warme kommt - z.B. nach dem
Transport - kann sich Kondens-
wasser im Inneren bilden.

— Lassen Sie das Gerét in
einem solchen Fall ca. 2
Stunden stehen, bevor Sie es
anschliefSen und in Betrieb
nehmen.

Aufstellungsort

Cinebar Trios (CS 42)

Als idealer Standort bietet sich der
Platz unter dem TV-Gerat an.

Hangen Sie den Cinebar Trios (CS 42)
entweder direkt an die Wand oder

stellen Sie es mithilfe des Standfuf3es
@ unter dem Fernseher auf.
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Subwoofer T4000

Den Subwoofer sollten Sie moglichst
auch in der Nahe des TV-Gerats auf
dem FuBBboden platzieren. Sie kdnnen
ihn aber auch an einem anderen Platz
im Raum aufstellen, da die tiefen Tone
vom menschlichen Ohr nicht geortet
werden kénnen.

Positionieren Sie ihn jedoch nicht
in einer Raumecke, da es hierbei zu
unkontrollierbaren Frequenziber-
héhungen kommen kann.

Hinweise zum
Aufstellungsort

e Wahlen Sie einen stabilen, ebenen
Untergrund.
Bei Wandmontage beachten Sie
das nachfolgende Kapitel.

e Sorgen Sie flr eine trockene, staub-
freie Umgebung.

e Vermeiden Sie die Nahe von War-
mequellen und direkte Sonnenein-
strahlung.

e Stellen Sie keine schweren Ge-
genstande auf die Kabel oder das
Gerat.

|A\ VORSICHT]
Verletzungs-/Beschadigungs-
gefahr!

— Verlegen Sie die Kabel so,

dass sie keine Stolperfallen
bilden.




Wandmontage

Gehen Sie bei der Wandmontage des
Cinebar Trios (CS 42) sorgfaltig vor
und halten Sie sich an die nachfolgen-
den Anweisungen.

Fur die Wandmontage an einer massi-
ven Steinwand bendtigen Sie folgen-
des Material:

e 2 Dibel (g 8 mm)

e 2 Schrauben, 5 x 50mm, Schrau-
benkopf =g ca. 10 mm

A\ VORSICHT]

Verletzungs-/Beschadigungs-
gefahr!

— Der Cinebar Trios (CS 42) darf
nur von fachkundigen Per-
sonen an die Wand montiert
werden.

— Die Montage darf nur an
einer geeigneten, massiven
Wand erfolgen. Bei Leicht-
bauwéanden kbnnen spezielle
Dibel oder Anker erforderlich
sein. Ziehen Sie einen Fach-
mann zurate.

— Stellen Sie sicher, dass sich
keine Kabel oder Rohrleitun-
gen in den Bohrbereichen
befinden. Priifen Sie die
Bereiche vor dem Bohren mit
einem Metallsuchgeréat. Es
besteht sonst Stromschlag-/
Kurzschlussgefahr!

1. Ubertragen Sie den Abstand
zwischen den beiden Schlissel-
lochoffnungen (16) von 88,3 cm
auf die Wand, an der Sie der
Cinebar Trios (CS 42) montieren
mochten. Verwenden Sie dazu Zoll-
stock, Bleistift und Wasserwaage.

2.Prifen Sie die Bohrbereiche mit
einem Metallsuchgerat. Wahlen Sie
gegebenenfalls eine andere Stelle
fur die Montage.

3.Bohren Sie mit einem 8 mm Stein-
bohrer an den gekennzeichneten
Positionen je ein ca. 45 mm tiefes
Loch.

4. Stecken Sie 2 Diubel (g 8 mm) kom-
plett in die Bohrl6cher.

5.Schrauben Sie je eine Schraube
(5 x 50 mm) so weit in die Dibel
ein, bis der Abstand zwischen Wand
und Schraubenkopf noch ca. 4 mm
betragt.

e O -

6. Driicken Sie den
Cinebar Trios (CS 42) so gegen die
Wand, dass die Schrauben in die
Schlissellochoffnungen (16) pas-
sen.

7. Ziehen Sie den
Cinebar Trios (CS 42) nun nach
unten, sodass die Schrauben in den
schmalen Schlitz rutschen.

8.Drehen Sie die Schrauben gegebe-

nenfalls weiter hinein oder heraus,
bis der Cinebar Trios (CS 42) fest
mit der Wand verbunden ist.

TJeufel * Cinebar Trios (CS 42) 15



Anschlief3en

Cinebar Trios (CS 42)

TV-Gerat

Sofern Ihr TV-Gerat mit einer ARC-
fahigen HDMI-Buchse ausgestattet
ist, schlieen Sie es Uber die Buchse
HDMI TV (14) an. Dazu bendtigen Sie
ein ARC-fahiges HDMI-Kabel.

Mit der HDMI-Funktion ARC (Audio
Return Channel) wird der Fernsehton
Uber HDMI ausgegeben. Bei einigen
TV-Geraten muss diese Funktion im
Mend aktiviert werden und meist ist
nur ein HDMI-Anschluss ARC-fahig
(siehe Bedienungsanleitung des TV-
Gerats).
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Falls Ihr TV-Gerat die HDMI-Funktion
ARC nicht unterstutzt, kbnnen Sie es
auch an den analogen (AUX IN) oder
optisch-digitalen (OPT IN) Eingang
anschlieBen und diesen im Menu des
Cinebar Trios (CS 42) aktivieren (siehe
»1V Ton“ auf Seite 24).

HDMI-Quelle

An die Buchse HDMI IN (15) kdnnen
Sie ein Quellgerat mit digitalem Ton
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und Bild anschlieRen (z. B. ein Sat-
Empfanger oder ein Blu-ray-Spieler).
Dieses Quellgerat brauchen Sie nicht
zusatzlich an lhr TV-Gerat anschlie-
BRen. Das Videosignal dieser Gerate
wird durchgeschleift und dber HDMI
TV (14) an das TV-Gerat weitergelei-
tet.

Analoge Quelle

An die Buchse AUX IN (11) kbnnen
Sie ein Quellgerat mit analogem Ton
anschlieRen (z. B. ein CD-Spieler oder
ein TV-Gerat). Daflr bendtigen Sie ein
Stereokabel mit 3,5-mm-Klinkenste-
cker.

1l QpFb9]/}—/4mMmMmM
——
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Digitale Quelle

An die Buchse OPT IN (12) k6nnen
Sie den optischen Digital-Tonausgang
eines Quellgerats anschlieflen. Dafur
benotigen Sie ein optisches Kabel
mit TOSLINK-Stecker. Ihr Quellgerat
benotigt entweder einen optischen
3,5-mm-Stecker oder ebenfalls einen
TOSLINK-Stecker.



Aktiv-Subwoofer

An die Buchse SUB OUT (10) kénnen
Sie einen Aktiv-Subwoofer mit einem
Cinch-Kabel anschliefen.

Sie kénnen den Subwoofer T4000
auch per Funk ansteuern (siehe
unten).

Netzanschluss

1. Stellen Sie sicher, dass der Netz-
schalter POWER (9) ausgeschaltet
ist (Stellung ,,OFF*).

8 9

2.Stecken Sie den kleinen Stecker
des Netzkabels (3 in die Buchse (8).

3.Stecken Sie den Netzstecker in eine
Netzsteckdose (230V ~, 50 Hz).

Subwoofer T4000

Den mitgelieferten Subwoofer T4A000
konnen Sie per Cinchkabel oder optio-
nal auch kabellos per Funk mit dem
Cinebar Trios (CS 42) verbinden.

e Fir eine Verbindung per Kabel be-
noétigen Sie ein Cinchkabel, mit dem
Sie die Buchse SUB OUT (10) am

Cinebar Trios (CS 42) mit der Buch-
se SUB IN des T4000 verbinden.

e Fir die kabellose Verbindung bend-
tigen Sie das Subwoofer Wireless
Modul fur den T4000, oder den Sub-
woofer Wireless Receiver, der mit je-
dem Subwoofer arbeitet. Die notigen
Einstellungen finden Sie im Kapitel
~Wireless Sub“ auf Seite 23.

¢ Nehmen Sie den Subwoofer T4000
gemanR der ihm beiliegenden Bedie-
nungsanleitung in Betrieb.

RearStation Compact

Mit dem optionalen Erweiterungs-
set aus zwei RearStation Compact
konnen Sie die 3.1-Anlage auf 5.1
erweitern. Die kabellos angebun-
denen RearStation Compact geben
dann Uber die angeschlossenen Laut-
sprecher die hinteren Kanale (Rear)
wieder.

Den Anschluss der Lautspre-

cher und die Inbetriebnahme der
RearStation Compact entnehmen Sie
bitte der dort beiliegenden Bedie-
nungsanleitung.

Der Verbindungsaufbau zwischen
dem Cinebar Trios (CS 42) und den
RearStation Compact ist im Kapitel
+Wireless Rear” auf Seite 23 be-
schrieben.
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Grundfunktionen

Ein- und Ausschalten

— Mit dem Netzschalter POWER (9)
den Cinebar Trios (CS 42) aus (Stel-
lung ,OFF“) und in den Stand-by
(,ON") schalten. Im Stand-by leuch-
tet die Betriebszanzeige (6) rot.

— Einschalten: Taste ¢ (1/33) drlicken.

Nach dem Einschalten werden die
zuletzt aktive Audioquelle und Laut-
starke eingestellt.

— In Stand-by schalten: Taste () (1) 3
Sekunden lang drlicken, oder kurz
Taste ¢) (36) driicken.

— Empfangt der Cinebar Trios (CS 42)
langer als 20 Minuten lang kein Au-
diosignal, schaltet es automatisch
in Stand-by.

Quelle wahlen

Am Cinebar Trios (CS 42) die Taste

%) (7) mehrfach driicken, um nach-

einander die Quellen TV, Optical, Aux,

Bluetooth® und HDMI zu wahlen.

Auf der Fernbedienung die Quelle mit

den folgenden Tasten wahlen:

¢ BT (23) - Bluetooth®-Betrieb
(siehe Seite 26).

e AUX/OPT (24) — Analoge Quelle
AUX IN oder digitale Quelle OPT IN
(Taste 2-mal drlicken).

e HDMI (30) — AV-Quelle HDMI IN.

e TV (31) — TV-Gerat

Die gewahlte Quelle wird auf dem

angeschlossenen TV-Gerat oben
links angezeigt (sofern dort der
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Cinebar Trios (CS 42) als Quelle
gewabhlt ist) und durch die Farbe der
Betriebsanzeige (6):

e Weifd - TV

Gelb - HDMI IN
Griin — AUX IN
Lila — OPTIN
Blau - Bluetooth®

Lautstarke einstellen

— Lautstarke erhohen:
Taste + (3/19) drlicken.

— Lautstarke verringern:
Taste — (4/20) drlcken.

— Bei HDMI-Betrieb ist die Regelung
auch mit der Fernbedienung des
TV-Gerats moglich (sofern HDMI-
CEC vom TV-Gerat unterstitzt).

Auf dem angeschlossenen TV-
Gerat wird die gewahlte Lautstar-
ke im Bereich O bis 100 oben

links angezeigt (sofern dort der
Cinebar Trios (CS 42) als Quelle ge-
wahlt ist) .

Wahrend der Einstellung blinkt die
Betriebsanzeige (6). Bei Erreichen des
niedrigsten oder hochsten Werts leuch-
tet die Betriebsanzeige dauerhaft.

. | Die Lautstarkeeinstellung eines
1 | externen Zuspielers hat oft
auch Einfluss auf die Lautstarke des
Cinebar Trios (CS 42).

Mute (Stumm schalten)

Durch Driicken der Taste X (18)
kdnnen Sie den Ton aus- und wieder
anschalten.

Zum Einschalten kdnnen Sie auch die
Lautstarke verandern.

3
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Lautstarke des
Subwoofers regeln

Die relative Lautstarke des
Subwoofers regeln Sie mit den Navi-
gationstasten SUB A ¥ (32). Diese
Regelung entspricht der Menufunkti-
on ,Pegeljustierung” auf Seite 22.

Klang regeln

Das Einstellen von Hohen, Mitten und
Bassen erfolgt Uber das Menu (siehe
Kapitel ,Klang“ auf Seite 22).

Equalizer

Mit den Tasten (25) wahlen Sie nach-
einander die fest eingestellten Klang-
bilder: Pure (Ton unverandert), Voice
(Sprache), Music und Movie (Film).

Nachtmodus

Im Nachtmodus werden bestimmte
Frequenzen abgeschwécht und laute
Passagen abgedampft, um den Schlaf
unbeteiligter Personen moglichst
wenig zu storen.

Mit der Taste NIGHT (28) schalten Sie
den Nachtmodus ein und aus.

Im Stand-by wird der Nachtmodus
automatisch deaktiviert.

Stereo-Verbreiterung

Stereo-Verbreiterung ist eine Tech-
nik, die den Abstand zwischen den
Frontlautsprechern akustisch breiter
erscheinen lasst. Dadurch wird ein
beeindruckender, ausgewogener
Klang erzeugt.

Mit der Taste WIDE (29) schalten Sie
die Stereo-Verbreiterung ein und aus.
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Surround-Modus wahlen

Mit der Taste SURR (27) aktivieren
Sie den Surround-Modus flir Stereo-

Quellen:

2.1 Stereo Stereo nur Uber Front

Dolby PLII
Music

Dolby PLII
Movie

Lip Sync

links/rechts und Sub-
woofer

Dolby ProLogic Il fir
Musik

Dolby ProLogic Il fir
Film

Falls Bild und Ton nicht synchron sind,
konnen Sie dies ausgleichen.

1. Dricken Sie die Taste LIP SYNC (26).

2. Stellen Sie die Ton-Verzdgerung Bild
und Ton mit den Navigationstas-
ten €4» (32) im Bereich von O bis

200 ms ein.

Iinfo

Bei geschlossenem Menu kdnnen
Sie sich Uber die OK/INFO-Taste (21)

Informationen zu aktuellen Einstellun-
gen (z. B. Quelle, Surround Modus und

Klangeinstellungen) anzeigen lassen.

Dolby Digital und DTS

Bei Wiedergabe von Dolby Digital
oder DTS codierten Mehrkanalton-

spuren leuchtet die Anzeige fir Dolby/

DTS (5) in orange. In diesem Fall ist
der Surround-Modus fest vorgegeben
und somit die Taste SURR (27) aufRer

Funktion.

-
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Menu

Teufel Klang Pegeljustierung

Uber das Menii stellen Sie die meisten
Funktionen lhres Cinebar Trios (CS 42)
ein. Sie steuern das Menu mit der
Fernbedienung, die Darstellung erfolgt
auf dem angeschlossenen TV-Gerat.
Beide Gerate missen eingeschal-

tet sein, am Fernsehgerat muss

der Cinebar Trios (CS 42) als Quelle
gewahlt sein.

So benutzen Sie das Men(:

1.Taste MENU (22) drlcken.
Das Menu 6ffnet sich.

2. Mit den Navigationstasten €4» (32)
das gewiunschte Menu wahlen und
mit der Auswahltaste OK/INFO (21)
oder der Navigationstaste ¥ (32)
aufrufen.

Das Untermenu offnet sich.

3.Den gewinschten Menupunkt mit

den Navigationstasten A ¥ (32)

wahlen.
B @
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4. Mit den Navigationstasten €4» (32)
die gewiinschten Werte einstellen.

— 22
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Lautsprecher Funk

System

5.Um in das vorherige Menu zurlck-
zukehren, dricken Sie die Navigati-
onstaste A (32).

Menii verlassen

Zum Verlassen des Menis die Taste
MENU (22) driicken.

Klang

Hier stellen Sie den Klang in drei
Bereichen ein:

e Hohen hohe Tone
e Mitten mittlere Téne
e Bass tiefe Tone

Jeden Bereich kdnnen Sie von
»,—10 dB* (absenken) bis ,+10 dB*
(@anheben) einstellen.

Die Einstellungen flir Hdhen und
Mitten wirken nur auf die Frontkanale
des Cinebar Trios (CS 42) (Links, Mitte,
Rechts); Bass regelt den Subwoofer-
Pegel.

Pegeljustierung

Fur jeden Lautsprecher konnen Sie
hier die relative Lautstarke im Bereich
von ,+10 dB* bis ,—10 dB“ erhdhen
oder verringern.

Zusatzlich kdnnen Sie die normale
Tonwiedergabe durch einen Testton
(ein Rauschen) ersetzen, dessen
Lautstarke Sie mit den Tasten VOLU-



ME +/- (19/20) einstellen kdnnen.
Der Testton verstummt, sobald Sie
das Untermentu verlassen.

Lautsprecher

Mit ,Phase Sub“ schalten Sie die
Phasenverschiebung (180°) flr den
Subwoofer ein und aus. Wahlen Sie
die Stellung, bei der der Subwoofer
am lautesten und prazisesten klingt.

Durch unterschiedliche Entfernungen
der Lautsprecher zum Horplatz kann
der Raumklang-Eindruck gestort sein.
Zum Ausgleich dieser Laufzeit-Unter-
schiede stellen Sie hier die Entfernun-
gen vom Horplatz zu jedem Lautspre-
cher im Bereich von O bis 12 m ein.

Dynamore
(Klangverbeiterungsmodus)

Sie kbnnen hier unter 3 Optionen
wahlen, um den Algorithmus besser
an lhren Horraum anzupassen.

Stellen Sie die flir Sie am besten
passende Option ein, da neben der
RaumgroRe auch der Hérabstand und
der Abstand zu den Wanden Einfluss
auf die Klangwiedergabe hat.

Dynamore kénnen Sie per Fernbedei-
nung mithilfe der Taste WIDE (29) an-
und ausschalten.

Funk

In diesem Mend stellen Sie die Funk-
verbindung zu Ihrem Funk-Subwoofer
und/oder lhren RearStation Compact
her. Dieser Vorgang wird ,Koppeln®
oder englisch ,Pairing“ genannt.

Wireless Sub

Zunachst zeigt der MenUpunkt den
aktuellen Status des Funk-Subwoo-
fers:

¢ Verbunden - Der Subwoofer ist
verbunden und betriebsbereit.

¢ Nicht verbunden - Der Subwoofer
ist nicht verbunden.

Folgende Option ist moglich:

e Verbinden — hiermit sucht der
Cinebar Trios (CS 42) nach Funk-
subwoofern. Ist der aktuelle
Status des Funk-Subwoofers ,Nicht
verbunden®, so navigieren sie zum
Menidpunkt ,Wireless Sub“ und
drlcken Sie auf der Fernbedienung
die Taste OK/INFO (21). Starten
Sie an dem Funk-Subwoofer den
Verbindungsaufbau.

Nach kurzer Zeit ist die Verbindung
hergestellt, als Status wird ,Verbun-
den“ angezeigt.

Wireless Rear

Hiermit schalten Sie die Wiedergabe
Uber die RearStation Compact oder
RearStation 4 Empféanger ein und aus
und erweitern damit lhre Soundbar
zu einem vollwertigen 5.1-System.
Folgende Optionen sind mdoglich::

e Aktivieren — wahlen Sie die-
sen MenUpunkt, um den
Cinebar Trios (CS 42) in den Pairing-
Modus zu bringen. Es sucht nach
der RearStation Compact oder
einem kompatiblen Funksystem (z.
B. RearStation 4 Empfanger). Brin-
gen Sie zuvor die Empfangereinheit
in Pairing-Bereitschaft. Fir weitere
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Informationen lesen Sie bitte die
Anleitung des Empféangers.

Nach kurzer Zeit ist die Verbindung
hergestellt, als Status wird ,Verbun-
den“ angezeigt.

Ist der Cinebar Trios (CS 42) mit
RearStation 4 Empfangern verbun-
den, so kann in der zweiten Zeile ei-
ner von drei Funkkanalen bestimmt
werden. Flr weitere Informationen
lesen Sie bitte die Anleitung des
Empfangers.

¢ Deaktivieren — Die Wiedergabe
Uber die RearStation Compact oder
RearStation 4 stoppen. Die Kopp-
lung bleibt bestehen.

System

HDMI CEC

Mit dieser Option schalten Sie die
HDMI-Funktionen CEC und ARC ein
und aus.

Mit der Funktion CEC steuern Sie den
Cinebar Trios (CS 42) tUber die HDMI-
Verbindung mit der Fernbedienung
des TV-Gerats (Ein- und Ausschalten,
Regelung der Lautstarke, automati-
sche Quellen-Umschaltung). Das TV-
Gerat muss dazu CEC unterstutzen.

Mit der Funktion ARC wird der Ton
vom TV-Geréat Uber das HDMI-Kabel
an den Cinebar Trios (CS 42) Gbertra-
gen. Das TV-Gerat muss dazu ARC
unterstitzen und CEC muss einge-
schaltet sein.
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TV Ton

Falls Inr TV-Gerat den Fernsehton
nicht per HDMI-ARC ausgibt, kdnnen
Sie hiermit einen anderen Audio-
eingang wahlen. Wenn Sie dann die
Quelle ,TV* wahlen, schaltet der
Cinebar Trios (CS 42) auf diesen Ein-
gang um:
e HDMI ARC - normaler Eingang flr
ARC-fahige TV-Gerate. DTS moglich.

e AUX — fur TV-Gerate mit analogem
Tonausgang oder Kopfhorerbuchse.
Kein Dolby bzw. DTS maoglich.

e OPT - flr TV-Gerate mit optisch-
digitalem Ausgang. Dolby bzw. DTS
moglich.

HDMI Passthrough

Wenn Sie aus dem HDMI-Betrieb in

Stand-by schalten, wird ein HDMI-

Eingangssignal an Buchse HDMI IN

(15) je nach Einstellung entweder zum

HDMI-Ausgang durchgeleitet oder

blockiert.

e Ein - Signal wird in Stand-by durch-
geleitet.

e Aus — Signal wird blockiert.

Auto aus

Nach einer hier einstellbaren

Zeit der Inaktivitat, schaltet der
Cinebar Trios (CS 42) automatisch in
den Ruhezustand (Stand-by).
Maogliche Werte: Nie, 20 Minuten,
60 Minuten.



Einschaltpegel

Hiermit legen Sie die Lautstarke des
Cinebar Trios (CS 42) beim Einschal-
ten fest.

- mit den Navigationstasten €4» (32)
schalten Sie zwischen ,Letzter”
(beim Ausschalten gewahlte Laut-
starke) und ,Fest” um.

- Um den gewiinschten Wert von
LFest” zu andern, driicken Sie
die Taste OK/INFO (21). Mit den
Navigationstasten €» (32) stellen
Sie die gewlinschte Lautstarke im
Bereich 1-100 ein.

Sprache

Auswahl der Sprache fiir das Menii:
,Deutsch“ oder ,,English®.

System Reset

Hiermit I6schen Sie alle gednderten
Einstellungen.

- Taste OK (21) driicken.
Im Meni erscheint ,,0K?“.

- Zum Abbrechen die Taste
MENU (22) oder eine der Navigati-
onstasten A ¥ (32) driicken.

- Zum Loschen die Taste OK/
INFO (21) drlicken.
Der Cinebar Trios (CS 42) schaltet
in Stand-by. Nach dem erneuten
Einschalten sind die Werkseinstel-
lungen wiederhergestellt.

Firmware Version

Anhand der hier angezeigten Version
(z. B. ,1.28%) kdnnen Sie ermitteln, ob
auf unserer Webseite
www.teufel.de/software-updates.html
eine neue Systemsoftware erhaltlich
ist (siehe ,Neue Systemsoftware ein-
spielen” auf Seite 31).
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Bluetooth®-Betrieb

Uber Bluetooth® kdnnen Sie einen
kompatiblen Zuspieler drahtlos mit
dem Cinebar Trios (CS 42) verbinden.
Die Tonausgabe des Zuspielers erfolgt
dann Uber den Cinebar Trios (CS 42).

Das Bluetooth®-Funksystem hat eine
Reichweite von ca. 10 Metern, die
durch Wande und Einrichtungsgegen-
sténde beeintrachtigt wird. Falls die
Verbindung abbricht, versucht der
Cinebar Trios (CS 42) einen neuen Ver-
bindungsaufbau, bis Sie eine andere
Quelle wahlen.

HINWEIS

— Nutzen Sie die Bluetooth®-
Funktion nur an Orten, an
denen drahtlose Funkliber-
tragung gestattet ist.

— Bitte beachten Sie, dass sich
das Bluetooth®-Verhalten je
nach Betriebssystem des Zu-
spielers unterscheiden kann.

Bluetooth®-Optionen

Je nach Geréatetyp verflgt Ihr Zu-
spieler/Smartphone evtl. Uber ein
Mendi fur Bluetooth®-Optionen, wie
z.B. Medienwiedergabe. Hier kdnnen
Sie die Optionen Ihren Winschen
entsprechend ein- und ausschalten.
N&here Informationen zu den Blue-
tooth®-Optionen finden Sie in der Be-
dienungsanleitung lhres Zuspielers/
Smartphones.
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Koppeln (Pairing)

Um den Ton lhres Zuspie-

lers per Bluetooth® liber Ihren
Cinebar Trios (CS 42) auszugeben,
mussen Sie die Gerate mitein-

ander verbinden. Das wird ,Kop-
peln® oder ,Pairing“ genannt. Der
Cinebar Trios (CS 42) beherrscht das
manuelle und das automatische Kop-
peln per NFC®.

Manuell Koppeln

1.Schalten Sie an lhrem Zuspieler
(z.B. Smartphone) die Bluetooth®-
Funktion ein.

2.Wabhlen Sie mit Taste BT (23)
den Eingang ,Bluetooth® am
Cinebar Trios (CS 42) aus.

3.Falls der Cinebar Trios (CS 42) mit
keinem Zuspieler verbunden ist,
startet das Pairing automatisch und
die Betriebsanzeige (6) blinkt blau.
Ansonsten dricken Sie die Taste BT
(23) und halten Sie sie ca. 3 Sekun-
den lang gedrickt, um das Pairing
zu starten.

4.Lassen Sie lhren Zuspieler/lhr
Smartphone nach Bluetooth®-
Geraten suchen. Mehr Informatio-
nen dazu finden Sie in der Bedie-
nungsanleitung lhres Zuspielers.
In der Liste der gefundenen Gera-
te sollte nach dem Suchlauf auch
sleufel CS 42“ aufgeflihrt sein.

5.Wahlen Sie ,Teufel CS 42“ aus der
Liste der gefundenen Gerate aus.

6. Falls lhr Zuspieler nach einem Code
fragt, geben Sie ,,0000“ (vier Mal
Null) ein.
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Das Pairing ist damit erfolgt und lhr
Cinebar Trios (CS 42) arbeitet jetzt

als Bluetooth®-Wiedergabegerat. Alle
Tone, die sonst von lhrem Zuspieler/
Smartphone abgespielt wiirden,
werden nun vom Cinebar Trios (CS 42)
wiedergegeben.
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Koppeln per NFC®

NFC® (Near Field Communication)

ist ein Ubertragungsstandard zum
kabellosen Austausch von Da-

ten Uber eine kurze Distanz. Ihr
Cinebar Trios (CS 42) kann tUber NFC®
eine Verbindung zu einem kompatib-
len Zuspieler herstellen.

1.Schalten Sie die NFC®-Funktion an
Ihrem Quellgerat ein (Bluetooth®
muss am Quellgerat nicht einge-
schaltet sein).

2.Halten Sie Ihr Quellgerat dicht an
die NFC®-Kontaktzone N (2) auf der
Oberseite des Cinebar Trios (CS 42).
Nach kurzer Zeit werden Sie auf-
gefordert, die NFC-Verbindung zu
erlauben.

3.Bestatigen Sie die Aufforderung an
Ihrem Quellgeréat.
Das Pairing ist damit erfolgt und lhr
Cinebar Trios (CS 42) arbeitet jetzt
als Bluetooth®-Wiedergabegerat.
Alle Téne, die sonst von lhrem
Quellgerat/Smartphone abge-
spielt wirden, werden nun vom
Cinebar Trios (CS 42) wiedergege-
ben.

Verbindung mit einem gekoppelten
Zuspielgerat wiederherstellen

Wenn |hr Cinebar Trios (CS 42) bereits
einmal mit dem Zuspielgerat ver-
bunden war, ist es nicht mehr notig,
ihn zum erneuten Verbinden in den
Pairing-Modus zu schalten. Es reicht
aus, wenn Sie ihn einfach an lhrem
Zuspielgerat aus der Liste der gekop-
pelten Gerate auswahlen.
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Abbruch der Verbindung

Wenn Sie mit lhrem

Cinebar Trios (CS 42) auBBerhalb der
Reichweite Ihres Zuspielgerats gera-
ten, bricht die Bluetooth®-Verbindung
ab. Sind Sie wieder innerhalb der
Reichweite, wird die Verbindung auto-
matisch wiederhergestellt.
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Wiedergabe

. | Die Lautstarkeeinstellung
| des Zuspielers hat auch
Einfluss auf die Lautstarke des
Cinebar Trios (CS 42).

1.Wahlen Sie Bluetooth® mit der Tas-
te BT (23) als Quelle aus.

2.Schalten Sie an lhrem Quellgerat
die Bluetooth®-Funktion ein.

3.Starten Sie die Wiedergabe an
Ihrem Quellgerat.

Je nach Quellgerat kdnnen Sie

die Wiedergabe auch mit dem

Cinebar Trios (CS 42) steuern:

— Néachsten Titel wiedergeben: Navi-
gationstaste » (32) antippen.

— Titel oder Kapitel von vorne begin-
nen: Navigationstaste €4(32) kurz
antippen.

— Vorherigen Titel oder vorheriges Ka-
pitel wiedergeben: Navigationstas-
ten €4(32) zwei Mal kurz antippen.

— Wiedergabe pausieren/Fortsetzen:
Taste OK/INFO (21) driicken.

Ansonsten steuern Sie die Wiederga-

be an Ihrem Quellgerat.

— Handelt es sich bei lhrem Quellge-
rat um ein Smartphone, wird die
Bluetooth®-Verbindung bei einem
eingehenden Anruf unterbrochen
und Sie kdnnen wie gewohnt telefo-
nieren. Nachdem Sie Ihr Telefonat
beendet haben, werden die Tone
wieder wie zuvor umgeleitet und von
Ihrem Cinebar Trios (CS 42) wieder-
gegeben.

Verbindung beenden

Zum Beenden der Bluetooth®-Ver-
bindung

— schalten Sie die Bluetooth®-
Funktion an lhrem Zuspieler/
Smartphone aus.

— oder drlcken Sie die Taste BT (23)
ca. 3 Sekunden lang, wodurch die
Kopplung geldst wird.

-
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Reinigung und Wartung

Reinigen

HINWEIS

Falsche Reinigung kann das Ge-
rat beschadigen bzw. zerstoren.

— Es darf keine Feuchtigkeit in
das Geréat gelangen.

— Verwenden Sie auf keinen
Fall scharfe Reiniger, Spiritus,
Verdiinner, Benzin oder Ahn-
liches. Solche Reinigungsmit-
tel kbnnen die empfindliche
Gehauseoberflache bescha-
digen.

— Entfernen Sie Staub oder leichte
Verschmutzungen am besten mit
einem trockenen, geschmeidigen
Ledertuch.

— Reiben Sie starkere Verschmutzung
mit einem leicht angefeuchteten
Tuch ab. Sorgen Sie daflr, dass keine
FlUssigkeit in das Gehause eindringt.

— Wischen Sie die feuchten Flachen
anschliefend sofort mit einem wei-
chen Tuch ohne Druck trocken.
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Batterie der
Fernbedienung wechseln

Wenn die Fernbedienung nicht mehr
richtig funktioniert, oder nach spa-
testens 2 Jahren sollte die Batterie
ersetzt werden. Dazu bendtigen Sie
eine Batterie Typ CR 2032 mit 3 Volt
und einen keinen Kreuzschlitzschrau-
bendreher PH2 oder PZ1.

A\ VORSICHT]

Wenn die zum Artikel gehoren-
de Batterie verschluckt wird,
kann dies zu schweren inneren
Verletzungen und sogar zum
Tode fiihren.

— Bewahren Sie sowohl neue
als auch gebrauchte Knopf-
zellenbatterien fiir Kinder
unzugénglich auf.

— Wenn sich das Batteriefach
nicht mehr sicher verschlie-
Ben lasst, verwenden Sie den
Artikel nicht mehr und bewah-
ren Sie ihn flir Kinder unzu-
géanglich auf.

— Wenn Sie vermuten, dass
eine Knopfzellenbatterie
verschluckt oder auf andere
Weise inkorporiert wurde,
suchen Sie umgehend einen
Arzt auf.




1.Drehen Sie die
beiden Schrau-
ben des Batterie-

4. Stecken Sie den USB-Stick in den

USB-Anschluss SERVICE (13) an
der Unterseite des Gerats.

fachs heraus.

2.Ziehen Sie das
Batteriefach
heraus.

3.Entfernen Sie die
alte Batterie (bitte beachten Sie die

Hinweise zur Entsorgung auf Seite
5).

4.Setzen Sie die neue Batterie mit
dem Pluspol (+) nach unten in das
Batteriefach ein.

5.Schieben Sie das Batteriefach mit
der Batterie nach oben in die Fern-
bedienung.

6.Drehen Sie die beiden Schrauben
wieder fest.

Neue Systemsoftware

einspielen

1.Laden Sie die neue Systemsoftware
von unserer Webseite
www.teufel.de/software-updates.html
herunter.

2.Entpacken Sie die heruntergela-
dene Datei auf einen USB-Stick
(FAT32-Format).

3.Schalten Sie den Cinebar Trios
(CS 42) mit dem Schalter POWER
(9) aus (Stellung ,,OFF“).

5.

6.

7.
8.

Schalten Sie den

Cinebar Trios (CS 42) mit dem
Schalter POWER (9) ein (Stellung
»ON“).

Das Gerat ladt nun die neue Firm-
ware vom USB-Stick. Dabei pulsen
die Anzeigen (5) und (6) langsam
rot.

Dieser Vorgang dauert mehrere
Minuten und darf nicht unter-
brochen werden!

Trennen Sie das Gerat nicht vom
Stromnetz und ziehen Sie den USB-
Stick nicht ab.

Nach dem Installieren der Software
schaltet sich das Gerat in Stand-by.
Ziehen Sie den USB-Stick ab.

Schalten Sie den
Cinebar Trios (CS 42) wieder ein.
Damit ist die neue Firmware aktiv.
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Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen Ihnen helfen, Stérungen zu beseitigen. Sollte dies
nicht gelingen, helfen Ihnen sicherlich unsere ausfihrlichen FAQs auf unserer
Website weiter. Ansonsten nehmen Sie bitte Kontakt mit unserer Hotline auf
(siehe Seite 4). Beachten Sie die Garantiehinweise.

Storung Mogliche Ursache Abhilfe
Keine Funk- | Keine Stromzufuhr. Funktion der Steckdose mit
tion. einem anderen Gerat prifen.
Der Netzschalter POWER (9) |Den Netzschalter POWER (9)
steht auf Stellung , OFF*. einschalten (Stellung ,ON*).
Kein Ton. Die falsche Quelle ist ausge- |Richtige Quelle auswéhlen
wahlt. (siehe ,Quelle wahlen“ auf Seite
18).
Lautstarke ist zu niedrig Lautstarke erhohen.
eingestellt.
Lautstarke des Zuspielers ist | Lautstérke am Zuspieler vor-
zu niedrig eingestellt. sichtig erndhen.
Kein Ton bei | ARC-Funktion nicht aktiviert. |ARC im MenU einschalten (siehe
TV-Wieder- Seite 24).
gabe HDMI-Buchse am TV ohne Am TV die Buchse mit ARC-
ARC-Funktion. Funktion verwenden.
HDMI-Kabel ohne ARC-Funk- |Geeignetes HDMI-Kabel ver-
tion. wenden.
Kein Ton bei | Keine Bluetooth®-Verbindung. | Verbindung herstellen (siehe
Bluetooth®. Seite 27).
Cinebar Trios (CS 42) ist nicht | Am Zuspieler ,Teufel CS 42“ als
als Ausgabegerat gewanhlt. Ausgabegerat per Bluetooth®
wahlen.
Bluetooth®-Verbindung durch | Cinebar Trios (CS 42) und/
anderes Funksystem (z.B. oder Zuspieler an anderem Ort
Schnurlostelefon, WLAN) aufstellen. Zum Testen in ein
beeintrachtigt. anderes Zimmer verlagern.
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Storung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Schlechte Cinebar Trios (CS 42) steht Den beiliegenden Standfuf @)
Funkverbin- |direkt auf einer Metallober- verwenden, um etwas Abstand
dung flache, was die Funkstrecken |zur Metallflache zu gewinnen.
beeintrachtigen kann.
Der Subwoo- |Das Cinebar Trios (CS 42) ist |Cinebar Trios (CS 42) an demsel-
fer brummt. |an einem anderen Stromkreis | ben Stromkreis anschliefen.
als die restliche Anlage ange-
schlossen.
Das Brummen wird durch Netzfilter kaufen und alle Gerate
Netzstorungen verursacht. daran anschliefRen.
Das Brummen wird durch Andere Mehrfachsteck-
eine Mehrfachsteckdose dose verwenden oder
verursacht. Cinebar Trios (CS 42) direkt an
die Wandsteckdose anschlie-
Ben.
Die Wieder- |Grundsatzlich ist das Sorgen Sie dafir, dass vom
gabe ist Cinebar Trios (CS 42) ein sehr | Zuspieler ein einwandfreies
verrauscht. rauscharmes Gerat. Meist Signal zum Cinebar Trios (CS 42)

Lentlarvt“ das im Hochton-
bereich sehr gut auflésende
Gerat die mangelhafte Quali-
tat einer Signalquelle (z.B. von
MP3-Dateien).

gesendet wird.
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Technische Daten

Abmessungen (B x H X T) 115%x9,3x10cm
(ohne Standfuf)

Gewicht Soundbar 6,5 kg
Betriebsspannung 230V~,50Hz
Leistungsaufnahme max. 225 W

Weitere Technische Daten finden Sie auf unserer Website.
Technische Anderungen vorbehalten.
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Konformitatserklarung

Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der EU-
Konformitatserklarung finden sie unter diesen Internetadressen:

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity

c € Die Lautsprecher Teufel GmbH erklart, dass dieses Produkt der

In diesem Produkt kommen folgende Funkfrequenzbander und Funk-Sende-
leistungen zur Anwendung:

Funknetz Frequenzbénder in Mhz Sendeleistung in
mW/dBm

Bluetooth® 2400-2483,5 2,5/4

Averna 2405,35-2477,35 1/0

NFC 13,56
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Entsorgung

Wichtige Informationen
nach dem Elektro- und
Elektronikgerategesetz
(ElektroG)

Wir weisen Besitzer von Elektro- und
Elektronikaltgeraten darauf hin, dass
Elektroaltgerate gemafd den geltenden
gesetzlichen Vorschriften einer vom
Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufihren sind. In den Elektroaltgera-
ten enthaltene Batterien und Akkumu-
latoren, die nicht fest vom Elektroaltge-
rat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kdnnen, sind vor
deren Abgabe an einer Erfassungs-
stelle zerstorungsfrei von diesem zu
trennen und einer vorgesehenen Ent-
sorgung zuzufiuhren. Fur die Entsorgung
der Batterien beachten Sie bitte unsere
nachstehenden Hinweise zum BattG.

Sie leisten einen wichtigen Beitrag
zur Wiederverwendung, zum Recy-
cling und zur sonstigen Verwertung
von Altgeraten dadurch, dass Sie Ihre
Altgerate einer getrennten Erfassung
in den richtigen Sammelgruppen
zufuhren.

Das nachfolgend dargestellte und
auf Elektro- und Elektronikaltgeraten
aufgebrachte Symbol einer durchge-
strichenen Abfalltonne weist zusatz-
lich auf die Pflicht zur getrennten
Erfassung hin:
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Elektrofachmarkte und Lebensmittel-
ldden sind nach § 17 ElektroG unter
bestimmten Voraussetzungen zur
Ricknahme von Elektro- und Elektro-
nikaltgeraten verpflichtet. Stationare
Vertreiber missen bei Verkauf eines
neuen Elektrogerats ein Elektroaltge-
rat der gleichen Art kostenfrei zurlick-
nehmen (1:1-Rucknahme). Dies gilt
auch bei Lieferungen nach Hause. Die-
se Handler mussen auferdem bis zu
drei kleine Elektroaltgerate (< 25 cm)
zuricknehmen, ohne dass dies an
einen Neukauf geknlpft werden darf
(0:1-Ricknahme).

Nach dem ElektroG sind wir als
Online-Vertreiber von Elektrogeraten
entsprechend verpflichtet, wobei
unsere Pflicht zur 1:1-Ricknahme

bei Auslieferung eines neuen Elek-
tro- und Elektronikgerats aufgrund
unseres Produktsortiments auf die
Mitnahme von GroRgeraten (> 50 cm)
der gleichen Art beschrankt ist. Der
Pflicht zur Riicknahme von anderen
als Grof3geraten kommen wir Gber un-
seren Dienstleister nach. Die genauen
Kontaktdaten und Abgabeorte finden
Sie auf unserer Website
www.Teufel.de/entsorgung. Daneben
ist die Rlickgabe von Elektroaltgeraten
auch bei einer offiziellen Abgabestelle




der 6ffentlich-rechtlichen Entsor-
gungstrager kostenlos moglich.

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden
mochten wir Sie bitten, auf den Ver-
sand von Beleuchtungskorpern (etwa
Lampen) zu verzichten. Bitte nutzen
Sie fur eine Rickgabe von Beleuch-
tungskorpern die Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstra-
ger oder kontaktieren Sie uns unmit-
telbar unter
www.Teufel.de/entsorgung.

Fur die Loschung personenbezogener
Daten auf den zu entsorgenden Elek-
troaltgeraten sind Sie als Endnutzer

vor der Abgabe selbst verantwortlich.

Wichtig: Unsere Gerate kdnnen Bat-
terien/Akkumulatoren enthalten. So-
weit dies der Fall ist, entnehmen Sie
weitere Informationen zum Typ und
chemischen System der Batterie bitte
der beigefligten Produktdokumen-
tation. Bei Produkten mit Batteriefa-
chern kdnnen Sie die Batterien oder
Akkumulatoren direkt entnehmen und
fachgerecht entsorgen. Sofern die
Batterien in dem Produkt fest verbaut
sind, versuchen Sie bitte auf keinen
Fall, die Batterien selbst auszubauen,
sondern wenden sich dazu an einen
unserer Mitarbeiter oder aber an ent-
sprechendes Fachpersonal.

Wichtige Informationen
nach dem Batteriegesetz
(BattG)

Batterien und Akkumulatoren diirfen
nicht im Hausm{ll entsorgt werden.

Altbatterien kdnnen Schadstoffe
enthalten, die bei nicht sachgemaRier
Lagerung oder Entsorgung die Umwelt
oder lhre Gesundheit schadigen
konnen. Dies betrifft insbesondere
den nicht sachgemaBen Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien.

Batterien enthalten aber auch wich-
tige Rohstoffe wie z. B. Eisen, Zink,
Mangan oder Nickel und kdnnen ver-
wertet werden. Die getrennte Samm-
lung ermdoglicht die Wiederverwertung
dieser Rohstoffe und vermeidet
negative Auswirkungen freiwerdender
Schadstoffe auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit.

Das Zeichen mit der durchgekreuzten
Abfalltonne bedeutet, dass Sie Altbat-
terien und Akkus nicht im Hausmdll
entsorgen durfen. Vielmehr sind Sie
als Endnutzer gesetzlich verpflichtet,
Altbatterien zuriickzugeben.

Sie kdnnen die Batterien und Akku-
mulatoren bei einer offiziellen Abga-
bestelle wie etwa einer Sammelstelle
der offentlich-rechtlichen Entsor-
gungstrager kostenlos abgeben.
Altbatterien, die wir als Neubatterie
fihren oder gefuhrt haben, kbnnen
Sie auch in unseren Teufel Stores
oder bei einem unserer Versandlager
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abgeben. Im Falle des Versendens

an unser Versandlager weisen wir

Sie aber auf die gefahrgutrechtlichen
Bestimmungen des gewahlten Ver-
sanddienstleisters hin und mochten
Sie bitten, Batterien nicht postalisch
an uns zu versenden. Die Adressen
unserer Versandlager kdnnen sie Uber
unseren Kundenservice beziehen.

Bei Vorliegen der gesetzlichen Voraus-
setzungen mussen vom Hersteller der
Batterien nachstehende Symbole mit
folgender Bedeutung bei der Kenn-
zeichnung der Batterien verwendet
werden:

Hg: Batterie enthalt mehr als
0,0005 Massenprozent Quecksil-
ber

Pb: Batterie enthalt mehr als
0,004 Massenprozent Blei

Cd: Batterie enthalt mehr als
0,002 Massenprozent Cadmium

Zur Abfallvermeidung und zur Vermei-
dung von Vermiillung sollte im Ubrigen
auf Batterien mit grofRer Lebensdauer
oder auf Akkus zurtickgegriffen wer-
den. Austauschbare Akkumulatoren
ermoglichen eine lange Nutzungsdau-
er von Elektro- und Elektronikgeraten
und dadurch kdnnen Geréate und
Akkus auf eine Wiederverwendung
vorbereitet werden (bspw. Akkus rege-
nerieren/austauschen).

Weitere Informationen zur Abfallver-
meidung fur Verbraucher sind etwa
dem Abfallvermeidungsprogramm des
Bundes unter Beteiligung der Lander zu
entnehmen.
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TJeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH Tel.: D: +49(0)30217 84 217
BIKINI Berlin, Budapester StraRe 44 A: +431205223
10787 Berlin (Germany) CH: +41435084083
www.teufel.de Fax: +49 (0)30/300 930 930
www.teufel.ch www.teufel.de/service

Kontaktformular:
www.teufel.de/kontakt

Alle Angaben ohne Gewahr.
Technische Anderungen, Tippfehler und Irrtum vorbehalten.
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